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Rwanda is een p~achtig land: het land der duizend heuvelen. Ze volgen 

elkanr ep in &beperkt aantal, met hoegten tussen 1.300 en 2.500 m, wat 

het klimaat tevens mild maakt in nat en droog seizoen. Het land is vol

ledig op de landbouw aangewezen, daar de grondpr,espektie geen vooruit

zichten biedt inzake groot-industrie. Elk gezin beschikt ove~ ongeveer 

anderhalve ha grond, deels •eplant met bananen, sorgo , zoete aardappelen 

bonen; deels weidegrond voor een paar schapen en geiten; koeien zijn 

slechts een symbool van rijkdom en worden voor de melk noch voor het 

vlees gehouden . Deze agrarische bevolking bewoont hutten van riet of in 

pisé, afgedekt met bananenloof of golfplaten. Het woonkompleks bestaat 

uit de woonhut, een vrijstaande stal, en daartussen een paar voorraad-

' silo's. Het geheel omgeven met een afrastering voor beveiliging en ~e

schutting van het privéleven. Tussen de gebouwen is de gron~ ontdaan 

van alle groen. Er zijn geen dorpen; de hutten staan verspreid over de 

)erghellingen tot op 2 . 000 m hoogte. In de meeste gevallen wordt elke 

heuvel bewoond door een klan . Het landschap ziet eruit als een groot 

gelapt tapijt van groene en bruinrede aarde, in stukken over de terras

vormige hellingen uitgespreid. 

Binnen in de hutten is er weinig huisraad. De bevolking is werkzaam 

maar zeer arm. 

Praktisch is er geen industrie, met uitzonde~ing van de bewerking van 

koffie, tee, bier, kobalt, tin, pyrêtre . Deze beperkte industrie zal de 

toekomst van het land nie kunnen verzekeren. De toekomst kan alleen 

liggen in de gerationalizeerde landbeuw en misschien in toerisme. Want 

het land is werkelijk mooi . 

De no,rderstreek, gaande van het Kivoemeer, het Albertpark, de grote 

meren van Rwanda, tot het Kagerapark en Kenia, is het schoonste wat men 

zien kan. Men kan de vraag stellen wat met deze bevolking in de nabije 

toekomst zal gebeuren . Met een geboort~cijfer van 32 % zal de bevolking 

van 3.é00.000 aangroeien tot ruim 6.000 . 000 in 1980. Op dit ogenblik 

is de grond haast uitgeput, zodat de regering zelfs wouden laat omhakken 

om nieuwe teeltgrond te winnen. Ik denk met angst aan de toekomst. 

Kinderen uit het lager onderwijs keren na drie vier jaar schoollopen 

niet meer naar de ouderlijke hut terug om het landbouwwerk voort te 

zetten. Wie de lagere sc~ool volledig doorlopen heeft, kan als monitor 



aangeworven worden . in de scholen op het platteland, waar hij wordt uit-

/ gebét~t door zijn ouders en famili e l eden, vermits hij de enige broodwinner 

is. Daarom zoeken de monitoren aan hun eigen milieu t e ontsnappen. 

Van de 30.000 kinderen die jaarlijks de lagere school zouden moeten be

eindigen, worden er door de staat 2.000 geselakteerd om middelbaar 

onderwijs t e volgen. Maar na di t middelbaar onderwijs vinden de afgestu

deerden geen plaats, behoudens enkelen die aan een studiebeurs voor h e t 

9uitenland geraken. De overigen keren zeker niet terug naar hun familiale 

heuvel en de landbouw, daar ze interlektuee l te rijk zijn voor hun milieu 

en geen landbouwopl e iding gen~ten hebben. Het merendeel trekt naar de 

enkele steden, hoofdzakelijk naar de hoofdstad Kigali, omdaar aan de kost 

t e komen door het opknappen van wat karweitjes en door diefstal. De 

delikwentie stijgt dan ook angstwekkend. 

1. Januari-februari 1971. - Ik had het geluk de Broeders van ~e Kriste

lijke Scholen in Rwanda t e bezoeken, om de noden van dit land t e l er en 

begrijpen. In de kommuniteit van Musanze werd ik verrast door de Broe~ 

ders die zich ernstig de vraag stelden of hun sekundaire school wel 

nut had. Inderdaad worden ve el afgestudeerden tot volledige of gedeel

t e lijke werkloosijeid gedwongen, want weinigen kunnen voortstuderen 

we~ens gebrek aan financiële middelen; slechts weinigen kunnen een 

plaats vinden in de weinig uitgelouwde sekundaire en tert~aire sektoren 

van de maatschappij. Rwanda i s aangewezen op landbouw en t oerisme, 

niet op indus trie. 

2. De Broeders da chten daarom zich te moe t en orie'teren naar de vorming 

van landbouwdeskundigen of naar de uitbating van e an bedrijf waarop 

jonge mensen de nodige agrarische ervaring kunnen opdoen om de famili

ale bedrijven t e v erbeteren. 

3. In de omgeving van Byumea, namelijk te Mwove, wilden ze een bedrijf 

(70 ha) van een koloniaal overnemen, die naar België dacht t erug t e 

keren. Dit bedrijf v erbouwt vruchten, groenten, farmaceutische planten 

en bloemen. De studie van dit projekt heeft e chter ni et tot een resul

taat geleid daar de koloniaal gebleven is. 

4. Ook konden de Broeders van Musanze er ni e t aan denken hun school op te 

geven, want de regering zou zich hiertegen v erzetten. De school blijft 

noodzakelijk in het gewest en heeft een uitzonderlijk goede reputatie. 
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5. Bij mijn t erugkeer in Balgië bleef de i dee van landbouwverbe t ering bij 

mij hangen. Het kon een landbouwbedrijf worden, ean landbouwkolonie of 

een school voor landbouwmonitoren of -informatoren. Broeder Cyrie l 

(Bokrijk) had mij reeds een oude droom verklapt: om naar de mi ss i es t e 

gaan . De ge l egenheid was t e moo i om ni et aan Rwanda t e denken. Een 

pr ojekt wer d in elkaar gestoken en overgemaakt aan de Rwandese Ambassade 

t e Brussel. Vandaar werd he t overgemaakt aan de r egering t e Kigali. 

6. Intussen rijpte in Byumba een aanverwant projekt. In het kader van de 

normaalschool zou een afdeling ingericht worden, me t goedkeuring van 

de Rwandese r egering voor de v orming van rurale landbouwhelpers: CERAR 

(Cent~e d 1Etudes Rura l d 1Agriculture du Rwanda). Het voordeel van dit 

centrum, dat onmiddellijk van s t a rt kon gaan vanaf 1 sept ember 1972, 

was , dat Broeder Cyrie l zijn j a renlange l andbouwervaring onmi ddellijk 

kon inbrengen, t erwijl hij zelf de ge l egenhei d kreeg he t klimaat, de 

gewoonten, de taal en de moge lijkheden va n het land t e l ere~, en de 

voorbereidingen t e treffen voor he t l andbouwbedrijf. 

7. De uiteindelijke plannen spitsten zich toe op een l a ndbouwbedrijf van 

gr ootse opzet, waarin naas t de noodzakelijke t eor e tische kursussen, de 

nadruk zal liggen op de praktische bewerkingen va n de gronden, op 

veredeling van gr a nen en op de vee t ee lt. Samen me t de vorming van de 

landbouwhelpers (CERAR) is m.i. het projekt uitermate ges chikt om 

enerzijds rechtstreeks hulp t e bieden voor de voeding va de Rwandezen 

en voor de verbetering van de f amiliale bedrijven; en om anderzij ds 

vers che i dene j onge gezinnen t e l er en samenwerken in he t kader van een 

koöperatief of in het kader van een l andbouwkol oni e • 

. S. Vooraleer t e vertrekken ljad Broeder Cyri e l r eeds kontakten gelegd met 

entoeziast e jonge mensen , t en einde een e ~uipe samen t e s t e llen . Zo 

kreeg hij de medewerking van een landbouwingenieur en di ens vrouw, di e 

het dipl oma haalde van verpleegs t er in tropische geneeskunde; en van 

, een t e chnisch ingeni eur in de s cheikunde me t spefciali sati e in voedings

~l produkten, en di ens vrouw, di e hoger hande l sonder wijs gestudeerd heeft . 

Deze jonge mensen zullen van uitzonderlijk belang zijn v oor de r eali

zatie van het projket, dat voor de s treek van levens\elang is. 

9. Grond, gebouwen , vee ••• het v oll edi g projekt i s voor de Rwandezen, die 

ook zo vlug mogelijk gans het projekt in éigen beheer moe t en kunnen 

nemen. 

10. Ik dank i eder een, voornamelijk Br.Cyriel en zijn e~uipe, maar ook al 
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de verdoken medewe rker s di e voortgaan met het verzamelen van de 

nodige fondsen. Br.H.J.Machiels 
provinciaal. 
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